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6. постановляет включить в предварительную rю
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаглав
ленный "Всестороннее рассмотрение всего вопроса об 
операциях по поддержанию мира во всех их аспектах" 

в 

Генеральная Ассамблея, 

71-е пленарное заседание, 
6 декабря 1988 года 

ссылаясь на свою резолюцию 2006 (XIX) от 18 февра
ля 1965 года, на основании которой был учрежден Спе
циальный комитет по операцинм по поддержанию мира, 

признавая важность операций 110 помержанию 
мира, 

будучи убеждена в том, что участие Китайской 
Народной Республики будет полезным для деятель
ности Специального комитета, 

1. постановляет увеличить число членов Специ
ального комитета по операцинм по поддержанию 
мира до тридцати четырех; 

2. удовлетворяет просьбу Китайской Народной 
Республики о принятии ее в число членов Специаль
ного комитета. 

* 
* 

71-е пленарное заседание, 
6 декабря 1988 года 

* 

Таким образом, в состав Специального комитета по 

операциям по поддержанию мира входят следующие государ

ства-члены: АВСТРАЛИЯ, АВСТРИЯ, АЛЖИР, АРГЕНТИНА, 

АФГАНИСТАН, ВЕНГРИЯ, ВЕНЕСУЭЛА, ГВАТЕМАЛА. ГЕР
МАНСКАЯ ДЕМОКРАТИЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА, дАНИЯ, 
ЕГИПЕТ, ИНДИЯ. ИРАК, ИСПАНИЯ, ИТАЛИЯ, КАНАдА, 
КИТАЙ, МАВРИТАНИЯ, МЕКСИКА. НИГЕРИЯ, НИдЕРЛАН
ДЫ, ПАКИСТАН, ПOЛbllJA, РУМЫНИЯ, CAJlbBAдOP. СОЕ
ДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕР
НОЙ ИРЛАНДИИ, СОЕДИНЕННЫЕ IIITATЬI АМЕРИКИ, СОЮЗ 
СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК. СЬЕРРА
ЛЕОНЕ. ТАИЛАНД, ФРАНЦИЯ, ЭФИОПИЯ, ЮГОСЛАВИЯ и 
япония. 

43/60. Вопросы, касающиеся информации
4 4 

А 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции по вопро
сам, касающимсн информации, 

44 См. т;.1кжс раздел Х.А .. рсшс11ис 43/316, и р;.1·щсл Х.В.3. 

решение 43/418. 

вновь подтверждая мандат, предоставленный Коми
тету по информации Генеральной Ассамблеей в ее ре
золюции 34/182 от 18 декабрн 1979 года, 

принимая к сведению доклад Генерального секре· 
таря 110 вопросам, касающимся информации4 5

, 

поощряя Генерального секретаря к тому, чтобы и 
далее принимать необходимые меры в целях повыше
ния действенности и эффективности Департамента 
общественной информации Секретариата с уденением 
особого внимания обеспечению соr·пасованноrо под
хода к первоочередным проблемам, стоящим перед 
Орrанюацией, 

принимая к сведению всеобъемнющий доклад Ко
митета по информации46

, который послужин важной 
основой и стимулом к дальнейшим обсуждениям, 

1. настоятельно призывает к полному осущест
влению следующих рекомендаций: 

1) всем странам, системе Организации Объеди
ненных Наций в целом и всем другим заинтересо
ванным сторонам следует сотрудничать в установ
лении нового международного порядка в области 
информации и коммуникации, который рассматри
вается как развивающийся и непрерывный процесс 
и который основан, в частности, на свободной цир
куляции и бопее широком и сбапансированном рас
пространении информации, гарантирующем разно
образие исто•шиков информации и свободный до
ступ к информации, и в особенности на настоятель
ной необходимости изменения зависимого поло
жения развивающихся стран в обпасти информации 
и коммуникации, поскольку принцип суверенного 
равенства между государствами распространяется и 
на эту обпасть, и который напр,шлен также на ук
репление мира и международного взаимопонима
ния, предоставляя всем пюдям возможность ЭФ· 

фективно участвовать в политической, экономичес
кой, социальной и культурной жизни и способствуя 
уважению прав человека, развитию взаимопонима
ния и дружбы между всеми государствами. Следует 
подтвердить прилагаемые Организацией Объединен
ных Наций по вопросам образования, науки и куль
туры, которая сохраняет центральную роль в этой об
пасти, усилия 110 постепенному устранению сущест
вующих диспропорций в области информации и ком
муникации и 1ю поощрению свободного потока и 
более широкого и сбалансированного распростра
нения информации согласно соответствующим резо
люциям этой организации, принятым консенсусом; 

2) учитывая важную роль, которую средства 
массовой информации во всем мире могут свобод
но играть, особенно в нынешних условиях, реко
мендуется, чтобы: 

а) средств..� массовой информации поощрялись 
к тому чтобы шире освещать усилия международ-

4' А/43/639. 
4 

• Официальные отчеп,1 Генеральной Ассамблеи, сорок 

треТЫ1 сессия. Дополнение № 21 (А/43/21) 
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ноrо сообщества, направленные на обеспечение гло
бального развития, и в частности усилия развиваю
щихся стран по достижению экономического, со
циального и культурного прогресса; 

Ь) система Организации Объединенных Наций в 
целом согласованно сотрудничала через свои инфор
мационные службы в содействии созданию более 
всестороннего и реалисти•1ноrо представления о дея
тельности и потенциале системы Организации Объ
единенных Наций во всех ее начинаниях в соответ
ствии с принципами и целями Устава Организации 
Объединенных Наций и резолюциями Генеральной 
Ассамблеи, делая особый упор на вопросах о праве 
на самоопределение и ликвидации всех форм расиз
ма, агрессии, иностранного господства и оккупации 
в целях создания атмосферы доверия, укреплении 
принципа многосторонности и содействии деятель
ности системы Организации Объединенных Наций 
в области развития; 

с) ко всем странам был обращен настоятельный 
призыв оказывать журналистам помощь, с тем что
бы они могли свободно и эффективно выполнять 
свои профессиональные обязанности, и обеспечивать 
уважение их физической неприкосновенности; 

3) ввиду существующих диспропорций в меж
дународном распространении новостей, особенно не
гативно сказывающихся на развивающихся странах, 
рекомендуется в срочном порядке обратить внима
ние на ликвидацию существующих диспропорций, 
в частности, путем диверсификации источников ин
формации и уважения интересов, устремлений и 
социально-культурных ценностей всех народов; 

4) к системе Организации Объединенных Наций 
в целом, особенно к Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и культуры, 
и к развитым странам следует обратиться с на
стоятельным призывом согласованно сотрудничать 
с развивающимися странами в целях укрепления 
инфраструктур информации и коммуникации по
следних и содействия предоставлению им доступа 
к передовой технике связи в соответствии с прио
ритетами, установленными развивающимися страна
ми в этих областях, с тем чтобы они могли свобод
но и независимо разрабатывать свою собственную 
политику в области информации и коммуникации 
с учетом своих социальных и культурных ценностей 
и с учетом принципа свободы печати и информации. 
В этой связи следует поддерживать продолжение и 
укрепление программ практической подготовки 
специалистов в области вещания и журналистов из 
развивающихся ,:гран; 

5) слелует с удовлетворением отметить усилия, 
предпринимаемые на региональном уровне, в пер
вую очередь развивающимися странами, а также 
сотрудничество между развитыми и развивающими
ся странами в интересах дальнейшего развития 
инфраструктуры средств информации в развиваю
щихся странах, особенно в областях подготовки 
кадров и распространения информации, в целях 
поощрения свободного потока и более широкого 
и сбалансированного распространения информации; 

6) следует вновь напомнит, о статье 19 Все
общей декларации прав человека2 1, которая преду-

сматривает, что каждый человек имеет право на 
свободу убеждений и на свободное их выражение 
и что это право включает свободу беспрепятственно 
придерживаться своих убеждений и свободу искать, 
получать и распространять информацию и идеи пю
быми средствами и независимо от государственных 
границ, а также о статье 29, которая гпасит, что 
осуществпение этих 11рав и свобод ни в коем случае 
не должно противоречить цел.нм и 11ринципам Орга
низации Объединенных Н,ш,ий; 

7) необходимо вновь 11одтвердиrь соответ
ствующие пункты резопюции 59 (1) Генерапьной 
Ассамблеи от 14 декабря 1946 года, в которой 
Ассамблея заявила, в 11астности, что свобода ин
формации является одним из основных прав чело
века; 

8) вновь подтвердив первостепенную ронь, ко
торую Генерапьная Ассамблея призвана играть 
в разработке, координации и согласовании полити
ки и деятельности Организации Объединенных На
ций в области информации, спедует просить Гене
рального секретаря обеснечить укреппение и совер
шенствование деятельности Департамента общест
венной информации как координационного центра 
по выполнению задач Орrани3ации Объединенных 
Наций в области общественной информации с уче
том целей и принципов Устава Организации Объ
единенных Наций и 11ервоочередных областей, ука
занных в пункте 1 раздепа Ш резолюции 35/201 
Генеральной Ассамблеи от 16 декабря 1980 года и 
в других соответствующих ре3олюциях Ассамблеи 
и рекомендациях Комитета по информации, с тем 
чтобы обеспечить объективное и более поспедова
тельное освещение, а пкже более глубокое пони
мание Орrани3ации Объединенных Наций и ее дея
тельности. Генеральному секретарю спедует также 
обеспечить, чтобы Департамент общественной ин
формации: 

а) на более регулярной основе сотрудничал с 
Орrани3ацией Объединенных Наций по вопросам 
образования, науки и культуры, особенно на рабо
чем уровне, с тем чтобы максимально увеличить 
вклад Департамента в усилия этой орrани-зации 
110 дальнейшему содействию обеспечению свобод
ного потока и более широкого и сбалансированного 
распространения информации; 

Ь) укреrmял свое сотрудничество с Движl 
нием неприсоединившихся стран, Объединением 
информационных .1rентств неприсоединившихся 
стран, с агентством "Эко-пул" информационных 
агентств неприсоединившихся стран и Радиовеща
тельной орrани3ацией неприсоединившихся стран, 
а также с межправительственными и ре,·иональны
ми организациями и с информационными агент
ствами ра3вивающихся стран. В этой связи Департа
менту общественной информации необходимо в со
ответствующих случаях следить за ходом важных 
совещаний этого Движения, особенно его совещаний 
на высшем уровне, а также межправитепьственных 
и региональных организаций, поскольку зто пред
ставляет собой один из конкретных шагов к со
действию более широкому и сбапансиров3нному 
распространению информации; 
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с) продолжал распространять информацию о 
деятельности Организации Объединенных Наций в 
области прав человека, деколонизации и ликвида
ции всех форм расовой дискриминации и иностран
ной оккупации; 

d) как можно шире распространял информа
цию об острых проблемах мировой экономики в 
целом и о серьезнейших экономических трудностях 
наименее развитых стран и необходимости укреп
ления международного экономического сотрудни
чества в целях решения проблем внешней задолжен
ности развивающихся стран, в частности; 

е) прилагал все силы для широкого распро
странения и освещения Программы действий Орга
низации Объединенных Наций по обеспечению эко
номического подъема и развития в Африке на 
1986-1990 rоды4 7 и для освещения напряженных 
усилий африканских стран по обеспечению подъема 
и развития, а также позитивного отклика со сто
роны международного сообщества в целях смяг
чения тяжелой экономической обстановки, кото
рая сложилась в Африке; 

f) продолжал адекватно освещать ход Всемир
ной кампании за разоружение; 

g) адекватно и точно распространял согласно 
соответствующим резолюциям Организации Объеди
ненных Наций по вопросу о Палестине и положении 
на Ближнем Востоке информацию о борьбе народа 
Палестины, особенно о ero нынешнем восстании, и 
о борьбе арабского населения на палестинских и 
других арабских территориях, оккупированных 
Израилем с 1967 rода, включая Иерусалим, во имя 
достижения и осуществления им своих неотъемле
мых национальных прав, а также представил доклад 
по этому вопросу Комитету по информации на его 
основной сессии в 1989 году; 

h) активизировал свою деятельность и распро
странение информации о политике и практике апар
теида, уделяя должное внимание односторонним 
мерам и официальной цензуре, введенным в отно
шении освещения местными и международными 
средствами массовой информации всех аспектов 
этоrо вопроса, и представил доклад Комитету по 
информации на его основной сессии в 1989 году; 

i) еще больше активизировал свои усилия по 
мобилизации мирового общественного мнения про
тив незаконной оккупации Намибии и продолжил 
надлежащим и точным образом распространять, при 
полном содействии Совета Организации Объединен
ных Наций по Намибии и системы Организации 
Объединенных Наций в целом, информацию о 
борьбе уrнетенноrо народа Намибии за самоопре·· 
деление, национальную независимость и свободу, а 
также о необходимости полного и скорейше1·0 
осуществления плана Организации Объединенных 
Наций, касающегося независимости для Намибии; 

j) продолжил адекватное освещение деятельно
сти Организации Объединенных Наций, касающейся 
положения в несамоуправляющихсн территориях; 

k) продолжил адекватное и беспристрастное ос
вещение хода всех операций Организации Объеди-

4 7 Резолюци.к S-13/2, ПрИЛОЖСltИС. 

ненных Наций по поддержанию мира, учитыв.1я 
первостепенное значение таких операций для под
держания международного мира и безопасности: 

l} продолжал распространять информацию о 
резолюциях Организации Объединенных Наций, к..�
сающихся терроризма во всех его формах, включая 
резолюции Генеральной Ассамблеи 40/61 от 9 де
кабря 1985 года и 42/ 159 от 7 декабря 1987 года; 

m) укрепил свои информационные нроrраммы. 
касающиеся женщин и их роли в обществе; 

п) расширил освещение усилий системы Орга
низации Объединенных Н..�ций и государств-членов 
в рамках проводимой ими камнании по борьбе с 
незаконным оборотом наркотических средств и 
злоупотреблением ими; 

9) в свете нынешней международной ситуации 
Департаменту общественной информации следует 
продолжать свои усилия 110 содействию информиро
ванному пониманию народами мира деятепьности и 
целей системы Организации Объединенных Н..�ций и 
укреплять авторитет Организации Объединенных 
Наций в целом. В этой связи Генерапыюму секре
тарю предлагается обеспечить, чтобы Департаме111 
общественной информации: 

а) по-прежнему сохранял во всех выпускаемых 
им материалах неизменную редакционную незави
симость и точность в освещении, принимая необ
ходимые меры для обеспечения того, чтобы в его 
материалах содержалась объективная и беспри
страстная информацин о рассматриваемых в Орга
низации вопросах, отражающая различные точки 
зрения, когда таковые имеются; 

Ь) в контексте обзора своей ропи, функци
онирования и методов работы продолжал изучать 
возможности 11рименения современной технологии 
для сбора, разработки, хранения, распространения 
и рассылки информационных материалов, вклю
чая использование спутниковых систем, и предста
вил Комитету по информации на его основной сес
сии в 1989 году доклад о воздействии применения 
такой технологии на существующие механизмы; 

с) рассмотрел вопрос о расширении программы 
телефонных информационных бюллетеней, оплачи
ваемых потребителями; 

d) продолжал свое сотрудничество с теми стра
нами, которые выразили готовность бесплатно ока
зывать Организации Объединенных Наций помощь в 
возобновлении радиопрограмм, передаваемых на 
коротких волнах через их соответствующие нацио
нальные системы, и содействовал расширению со
трудничества такого рода с теми развитыми и раз
вивающимися странами, которые располагают при·1-
нанным потенциалом в этой области; 

е) принял адекватные меры, направленные на 
возобновление временно прекращенных радиопро1·
рамм в записи, с учетом необходимости обеспече
ния их эффективного использования и максималь
ного воздействия на аудиторию, и представил док
лад по этому вопросу Генеральной Ассамблее на 
ее сорок четвертой сессии; 

f) продолжил реализацию своей ежегодной 
программы подготовки специалистов в области 
вещания и журналистов из развивающихся стран; 
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g) оказывал всемерную помощь учебным заве
дениям государств-членов и продолжал организо
вывать семинары для преподавателей и руководя
щих работников сферы образования ;  

h)  обеспечил ежедневное освещение всех сове
щаний Организации Объединенных Наций путем 
выпуска ежедневных пресс-релизов на рабочих 
языках, точно и объективно отражая мнения всех 
делегаций . Департаменту также следует продолжать 
тесное сотрудничество с членами Ассоциации кор
респондентов Организации Объединенных Наций 
и оказывать им помощь, учитывая при этом их по
требности и запросы, в первую очередь в плане 
пресс-релизов, которые дают им необходимый ис
ходный материал для адекватного освещения собы
тий, а также проводить пресс-конференции и бри
финги; 

i) соответствующим образом использовал в 
своих документах и аудиовизуальных материалах 
официальные языки Организации Объединенных 
Наций, а также на сбалансированной основе исполь
зовал два рабочих языка Секретариата; 

j) обеспечивал своевременную рассылку под
писчикам и информационным центрам Организации 
Объединенных Наций своих материалов; 

1 О) в свете предложений Департамента общест
венной информации относительно упразднения от
дельных программ Генеральному секретарю следует 
прекратить любые действия, связанные с предлага
емым упразднением, и представить всеобъемлю
щий доклад по этому вопросу Генеральной Ассам
блее на ее сорок четвертой сессии; 

1 1 ) Генеральному секретарю следует продол
жать свои усилия по обеспечению надежной и устой
чивой финансовой основы для своевременного вы
пуска Департаментом общественной информации 
своих изданий, в особенности изданий "Development 
Forum", "United Nations Yearbook", ''Хроника ООН", 
"Africa Recovery Report" и "World Newspaper Sup
plement", и обеспечить, чтобы при их выпуске и 
впредь действовали редакционные принципы неза
висимости мышления и чтобы они надлежащим 
образом отражали деятельность Организации Объ
единенных Наций, а также представить соответ
ствующий доклад Комитету по информации на ен> 
основной сессии 1989 года; 

1 2) следует повышать значение уникальной 
функции информационных центров Организации 
Объединенных Наций как одного из наиболее важ
ных средств распространения информации об Орга
низации Объединенных Наций среди народов мира. 
В этой связи информационные центры Организации 
Объединенных Наций должны активизировать пря
мой и систематический обмен информацией на 
взаимовыгодной основе с местными институтами 
средств массовой информации и учебными заведе· 
ниями и неправительственными организациями, 
признанными Экономическим и Социальным Сове
том, и принять меры по постоянной оценке их дея
тельности в этой области. Во избежание л.ублирова
ния работы следует приложить все усилия для уста
новления тесной координации с друr·ими отделе
ниями системы Организации Объединенных Наций 

на местах, особенно с отделениями Про,·раммы 
развития Организации Объединенных Наций. с 
учетом функциональной автономности информаци
онных центров Орг..�низации Объединенных Наций. 
Департаменту общественной информации снедует 
обеспечить свободный и беспрепятственный доступ 
всех людей во вес информационные центры Орга
низации Объединенных Наций и ко всем материа
лам, распространяс�1ым черсJ ли центры. Ему 
следует также уск орить 11роцесс подкнючения к 
системе электронной почты тех информационных 
центров Организации Объединенных Наций, кото
рые еще не охвачены этой системой ; 

1 3) приз11ае1ся необходимость координации 
деятельности системы Организации Объединенных 
Наций в области информации и важная роль Объ
единенного информ;щионноrо комитета Организа
ции Объединенных Наций в этой области ; при этом 
Департамент обще\.'1 венной информации 1юощряет
ся к продолжению ,_, ;,. :е1·0 активно1·0 участия в ра
боте этого Комитета 

14) признае 1сн ,  что в рамках деятельности Ор
rаниэации Объединенных Наций в области общест
венной информации необходимо бесп;1апюе рас
пространение материалов . Однако, по мере увели
чения спроса и всякий раз, когда это является же
лательным и во:.1можю,1м, Де11ар1аменту обществен
ной информации сщ•дусr .�ктивно поощрять про
дажу своих матерюнюв; 

1 5 ) Генеральному секретарю следует обеспе
чи1 ь. чтобы орrани.1ацион11ая и структурная пере
стройка Департамен ra общественной информации 
по:шолила укренип, и повысип, результативность 
программ и меро11риятий, 11орученных Департа
менту, с учетом необходимое rи справедливого 
r·еоrрафическоrо раснредепенин постов в Депар
таменте; 

16) Генеральному секретарю следует принять 
Jффективные меры чтобы согл.Jсно соответствую
щим положениям Уснва Организации Объеди
ненных Наций увеличить в Департаменте общест
венной информации 1 1редставительство недопред
ставленных развивающихся стран и других недо-
11редставленных rp, 1111 с1 ра11 , особенно на уровне 
старших сотрудников. н 1 1рсдстави rь ноклад Коми

тету 110 информации на его основной сессии в 
1989 году; 

17)  Генеральному секретарю следует обеспе
чить полное осуще,· 1·влсние прш·раммы Карибской 
грушюй, нкпючая вы1юпнсвие ноложений ре:юпю
ции 38/82 В Генеральной Ассамблеи от 1 5 декабря 
1983 года, и 11редс1авить Комитету по информации 
на ero основной сессии в 1989 году доклад о мерах, 
принятых с целью f\ЫПолнения настоящей реК( •мен
дации; 

18) Генсраньному секретарю следует сохранить 
функции Бнижневосточной/.:1рабской 1·рунnы как 
подразделения. которое готовит rеле- и радиопрог
раммы на арабском я:;ыке, укрепить и расширить 
Н} Гру 1ту. с rсм чтобы она м,н п.� эффективно 
функционир1}вать, >1 нредставип, Комите ry по ин
формации на е1 о основной сессии в 1989 году цок-
11а:1 о вьнют,ении н :,стш1щей рскl1мснщ1uии ;  
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1 9) системе Организации Объединенных Наций, 
особенно Организации Объединенных Наций по во
просам образования, науки и культуры, следует 
стремиться к предоставлению развивающимся стра
нам с должным учетом их интересов и потребностей 
в области информации и уже предпринятых в рам
ках системы Организации Объединенных Наций ша
гов всей возможной поддержки и помощи, вклю
чая, в частности : 

а) развитие людских ресурсов как неотъемле
мую часть совершенствования систем информации 
и коммуникации в развивающихся странах и со
действие продолжению и укреплению программ 
практической подготовки кадров, подобных тем, 
которые уже функционируют под эгидой госу
дарственных и частных учреждений в развивающем
ся мире; 

Ь) создание условий, которые постепенно поз
волят развивающимся странам, используя свои 
собственные ресурсы, создавать коммуникацион
ную технику, отвечающую их национальным потреб
ностям, а также необходимый программный мате
риал, особенно для радио- и телевещания ; 

с) помощь в создании и развитии линий элек
тросвязи на субрегиональном, региональном и меж
региональном уровнях, особенно между развиваю
щимися странами ; 

20) в этой связи всегда следует оказывать 
всемерную помощь Международной программе раз
вития коммуникации Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и куль
туры4 8 , которая представляет собой важный шаг 
в деле развития этих инфраструктур; 

2. предла2ает осуществлять положения настоящей 
резолюции, касающиеся деятельности Департамента об
щественной информации, в рамках имеющихся ресур
сов с учетом приоритетов, установленных Генеральной 
Ассамблеей; 

3 .  просит Генерального секретаря представить 
Комитету по информации на его основной сессии в 
1 989 году доклад об осуществлении настоящей резо
люции; 

4 .  просит также Генерального секретаря предста
вить Генеральной Ассамблее на ее сорок четвертой 
сессии доклад об осуществлении настоящей резолю
ции; 

5 .  с удовлетворением принимает к сведению 
выводы и р:комендации Комитета по программе и ко
ординации 9 и просит Генерального секретаря пред
ставить Комитету по информации на его одиннадцатой 
сессии подробный доклад об осуществлении резолю-

4 • См. Организация Объединенных Наций 110 вопросам об
разования, нау ки и культуры, Отчеты Генеральной конферен

ции, двадцоть первая сессия, том 1. Резолюции, ра:щсл 111 .  

резолюция 4/2 1 .  

• • См. Официальные отчеть, Генеральной Ассамблеи, са

рок треТЬR сессия, Дополнение №' 16 (А/43/ 16 ) , часть вторая, 

пункты 82- 88. 

ции 4 1 /2 1 3  Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 
1 986 года с учс rом резолюции 42/2 1 1 от 2 1  декабря 
1987 года ; 

6. просит Комитет по информации представить 
доклад Генеральной Ассамблее на ее сорок четвертой 
сессии ; 

7. постановляет включить в предварительную по
вестку дня своей сорок четвертой сессии пункт, озаr· 
лавленный "Вопросы, касающиеся информации". 

в 

Генермьная Ассамблея, 

71-е пленарное заседание, 
6 декабря 1 988 года 

ссылаясь на свои резолюции 34/1 8 1  и 34/ 1 82 от 
1 8  декабря 1979 года, 3 5/20 1 от 1 6  декабря 1 980 го
да, 36/ 149 А от 16 декабря 1981  года, 37/94 А и В от 
1 О декабря 1 982 года, 38/82 А от 1 5  декабря 1983 го
да, 39/98 А и В от 14 декабря 1 984 года, 40/ 1 64 А и 
В от 1 6  декабря 1985 года, 4 1  /68 А и В от 3 декабря 
1 986 года и 42/ 1 62 А и В от 8 декабря 1987 года, 

ссылаясь на соответствующие положения заключи
тельных документов первой Конференции министров 
информации неприсоединившихся стран, состоявшейся 
в Джакарте 26-30 января 1 984 roдas O

, и второй Кон
ференции, состоявшейся в Хараре 1 0- 1 2  июня 1 987 го
даs 1 ,  деклараций седьмой и восьмой Конференций 
глав государств и правительств неприсоединившихся 
стран, состоявшихся в Дели 7 - 1 2  марта 1 983 rода5 2 

и в Хараре 1 -6 сентября 1 986 года 5 3 , а также заклю
чительных политических деклараций, принятых на кон
ференциях министров иностранных дел неприсоеди
нившихся стран, состоявшихся в Луанде 4-7 сентября 
1985 roдas 4 и в Никосии 7 - 1 0  сентября 1 988 roдas s , 

ссылаясь на соответствующие резолюции, принятые 
Ассамблеей глав государств и правительств Организа
ции африканского единства на ее восемнадцатой оче
редной сессии, состоявшейся в Найроби 24-27 июня 
1 98 1  roдaS 6 , и Конференцией министров информации 
государств - членов Организации африканского един
ства на ее третьей очередной сессии,  состоявшейся в 
Аддис-Абебе 27-30 марта 1985 года , и на ее первой 
чрезвычайной сессии, состоявшейся в Каире 20-25 но-

'
0 См. A/39/ 1 39-S/ 1 6430, приложение. 

' '  См. А/42/43 1  и Corr. 1 ,  11риложс11ие. 

" См. A/38/ 1 32 -S/ 1 5675 и Corr. l и 2 ,  приложение, ра'J

дсл 1, пункт 1 73 .  

5 3  См. А/4 1 /697 - S/ 1 8392, приложе11ис, раздел 1 ,  пунк

ты 294 - 3 1 2 .  

, .  См. A/40/854 -S/ l 76 1 О и Corr. 1 .  приложение 1 ,  раз· 

дел XXXIV. 

" См. A/43/667--S/202 l 2, приложение, ращсл 1, пу11к
ты 266 - 28 1 .  

• •  См. А/36/534, приложение 1 1 .  
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ября 1 985 rода, особенно на те из них, которые по
ощряют региональное сотрудничество в об11асти ин
формации, 

ссылаясь на соответствующие положения Заклю
чительного акта Совещания по безопасности и со" 
трудничеству в Европе, подписанного в Хельсинки 
1 августа 1975 года, а также на положения Итоrовоru 
документа встречи представителей государств -- участ
ников Совещания по безопасности и сотрудничеству в 
Европе, проходившей в Мадриде с 1 1  ноября 1 980 го
да по 9 сентября 1 983 года, 

ссылаясь на статью 19 Всеобщей декларации прав 
человека2 1 , которая предусматривает, что каждый 
человек имеет право на свободу убеждений и на сво
бодное их выражение и что это право включает свобо
ду беспрепятственно придерживаться своих убеждений 
и свободу искать, попучать и распространять инфор
мацию и идеи любыми средствами и независимо от го
сударственных границ, и на статью 29, которая гласит, 
что осуществление зтих прав и свобод ни в коем слу
чае не должно противоречить целям и принципам Ор
ганизации Объединенных Наций , 

ссылаясь также на соответствующие положения 
Декларации о воспитании народов в духе мира5 7

, 

сознавая, что в целях постепенного устранения 
существующих диспропорций необходимо укреплять 
и активизировать развитие инфраструктуры, сетей и 
ресурсов в области коммуникации и тем самым по
ощрять свободный поток и более широкое и сбалан
сированное распространение информации, 

подчеркивая свою попную поддержку Международ
ной программы развития коммуникации Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры4 8 , которая является важным инструмен
том развития людских и материальных ресурсов и ин
фраструктур коммуникации в развивающихся странах, 

nr · ·знавая центральную роль Организации Объеди
нен1 . .,1х Наций по вопросам образования, науки и 
культуры в области информации и коммуникации в 
рамках ее мандата, а также прогресс, достигнутый 
данной организацией в этой области, 

1 .  принимает к сведению доклад Генеральноr о  
директора Организации Объединенных Наций по воп
росам образования, науки и культуры5 8 

; 

2. напоминает о Декларации об основных прин
ципах, касающихся вклада средств массовой инфор
мации в укрепление мира и международноl'О взаимо
понимания, в развитие прав человека и в борьбу про
тив расизма, апартеида и подстрекательства к войне5 9

, 

5 7 См. резолюцию 33/73. 

' 8 А/43/670. 

'
9 Ор1·анизацин Объединенных Наций по 1юнр,кам обраJо· 

вания, науки и культуры. Отчеты Генерш�ьной конферсhции, 

двадцатая сессия, том 1, Резолюции, стр. 100 - 1 04 &111·н. тсю.т�. 

принятой 28 ноября 1 978 года Генеральной конферен
цией Организации Объединенных Наций по вопросам 
обрюования, науки и культуры ; 

3 .  считает, что Международная программа разви
тия коммуникации Организации Объединенных Наций 
по вопросам образования, науки и культуры является 
важным шагом на пути к постепенному устранению 
существующих диспропорций в области информации 
и коммуникации, и приветствует решения, принятые 
Межправительственным советом Программы на ero 
девнтой сессии, состоявшейся в Париже 2-8 февраля 
] 988 ! Ода ; 

4 .  ныражает свою признательность всем государ
ствам-членам, которые внесли или объявили взносы 
на цели осуществления Международной программы 
развития коммуникации; 

5 .  вновь призывает государства-члены, организа
ции и органы системы Организации Объединенных 
Н,щий, а также другие международные правительст
венные и неправительственные организации и заинте
ресованные государственные и частные предприятия 
откликнуться на призывы Генерального директора 
Организации Объединенных Наций по вопросам обра
зования ,  науки и культуры внести вклад в Междуна
родную программу развития коммуникации, предо
ставив финансовые ресурсы, а также персонал, обо
рудование, технологию и учебные средства ; 

6. напоминает о резолюции 4/22 от 27 октября 
1980 года6 0 по вопросу о снижении тарифов электро
связи на обмены информационными сообщениями, 
принятой Генеральной конференцией Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования, нау
ки и культуры, и принимает к сведению усилия, пред
принятые государствами-членами в этом отношении; 

7 .  вновь подтверждает свою помержку Организа
ции Объединенных Наций по вопросам образования, на
уки и культуры, ее Устава и отраженных в нем идеалов ; 

К .  предлагает Генеральному директору Организа
ции Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры продолжать свои усилия в области 
информации и коммуникации и представить Генераль
ной Ассамблее на ее сорок четвертой сессии подроб
ный доклад об осуществпении Международной прог
раммы развития коммуникации, а также о социаль
ных. экономических и культурных последствиях уско
реююrо развития технологий комму1mкации; 

9. вновь подтверждает свою поддержку усилий, 
прилзrаемых Организацией Объединенных Наций по 
во11росам образования, науки и культуры , которая 
сохраняет центральную роль в области информации, и 
направленных на постепенное устранение существую
щих диспропорций, особенно в том, что касается раз
вития инфраструктур и производственных мощностей, 

• 
0 Там же, двадцать первая сессия, том 1, Резолюции, раз-

11.,·,о 111 



178 Генеральная Ассамблея -- Сорок третья сессю1 

и на поощрение свободного потока и более широкого и 
сбалансированного распространения информации с 
целью установления нового международного порядка н 
области информации и коммуникации, который рас
сматривается как развивающийся и непрерывный про
цесс согласно соответствующим резолюциям Организа
ции Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры, принятым на основе консенсуса. 

71-е пленарное заседание, 
6 декабря 1 988 года 

43/6 1 .  Наука и мир 

Генеральная Ассамблея, 

считая, что научно-технический прогресс оказывает 
глубокое воздействие на международный мир и безо
пасность, экономическое и социальное развитие, ува
жение прав человека и многие другие аспекты циви
лизации и культуры, 

считая также, что политические и экономические ре
шения оказывают определяющее воздействие на направ
ление научных исследований и использование их ре1уль
татов, 

напоминая о необходимости использования науч
но-технических достижений в интересах ускорения 
социально-экономического прогресса и эффективно
го осуществления прав человека во всем мире, 

принимая во внимание, что гонка вооружений пог
лощает значительную часть научного потенциала и 
финансовых ресурсов, направленных на связанные 
с ней исследования и разработки, которые в условиях 
более мирного и безопасного мира могли бы служить 
делу решения других насущных проблем, стоящих 
перед человечеством, 

напоминая, что в своей резолюции 40/3 от 24 ок
тября 1985 года, в которой она провозгласила Меж
дународный год мира, она признала роль науки в 
достижении мира, 

ссылаясь также на свою резолюцию 42/13 от 28 ок
тября 1987 года о достижениях Международного года 
мира, в которой она настоятельно призвала государ
ства-члены, межправительственные и неправительствен
ные организации и мировое сообщество продолжить 
эти усилия, выступая с инициативами в интересах до
стижения целей Года, и выразила надежду, что идеалы 
и цели, содержащиеся в Декларации о провозглашении 
Международного года мира, будут продолжать спужить 
стимулом к согласованным действиям, 

подтверждая необходимость более глубокого осоз
нания учеными всего мира роли науки в содействии 
международному миру, безопасности и сотрудни
честву, социально-экономическому развитию ченове
чества, уважению прав человека и охране окружаю
щей среды, 

подтверждаR, 1'> частности, необходимосп, установ
ления учеными свободного и открытого диалога друг 
с пругом, ;i также с 1юлитическими руК()Водителями 
и ширtжои обшссп1енностмп относитеньно н.1учных 
достиженнй и их нынешнеr о и 1ютенци.1лыюго В(Н· 
действия нз ,шш •, цивилизацию , 

учитывая важность того, чтобы поощрять ученых 
к достижению кон�.:труктивных целей, улучшению ус
повий для контроля над вооружениями и ра:юружения, 
а также развитию диалога по важным вопросам, касаю
щимс11 констру�; rивноrо вклада, который научные 
1н:1ния м<ч ут в111.·сти н дело 110ддержания мир;� . бе:ю
�ш�:;10..:ти и эколс, 1 ·ическоrо равновесия ,  

с при:тательностью отмечая совместные усилия 
ученых и представитспей других профессионапьных 
rрупп, направленные на достижение этих цепей путем 
проведения первой Международной недели действий 
ученых за мир с I О по 16 ноября 1 986 года и второй 
Международной недели действий ученых за мир с 9 110 
! 5 ноябрн l 987 , ,ща , 

считая, что ежегодное проведение специ.1лыюй не
дели действий , носвящешюй теме "Наука и мир", 
являетсн важным средством пробуждения и 1 1овы
шения интереси общественности к ЭТ()Й теме , ;i также 
поощрения деятсныюсти и инициатив, направленных 
на изучение и расщюстранение информации о свя·ш 
между научно-техническим прогрессом и подцержа
нием мир,1 и бе:юпасности, 

l .  постановляет провозгласить Международную 
неделю н:�уки и мира, которая будет проводиться 
ежегодно в течение недепи, 1-ш которую приходится 
1 ! ноября ; 

2. настоятельно призывает государства-члены и 
межправительственные и неправителhственные органи
зации поощрять проведение в течение этой Недени 
университетами 11 другими высшими учебными заве
дениями, научными ;�кадемиями и институтами ,  ;i так
же профессионанын,1ми .1..:1.:оциациями и отдельными 
представителями научных кругов лекций, ссминнров, 
специальных дискуссий и других мероприятий, спо
собствующих юучению и распространению инфор
мации о связи между научно-техническим прогрес
сом и под, ,ержани ,.м мира и безопасности ; 

3 .  настоятельно призывает государства-члены со
действова l"b межд,ун;�родному сотрудничеству между 
учеными. rазвивм, обмен экспертами и информ;�цией ; 

4. просит Генерального секретаря обратить внима
ние государств-членов и заинтересованных организаций 
н;� важно,' зна 11ение Международной недели науки и 
мира и предложить им представшпь информацию о 
своих мероприятиях и инициативах в связи с этим со
бытием а гакже пренсrавить покл;�д по зтому вопросу 
Генеральной де\ ,, 0,1бнсе ш.1 се сорок пятой сессии 

71-е пленарное заседание, 
6 декабря 1 988 года 


